LECTURA BILINGUE

By: Agent / With: Instrument
Herramientas y reparaciones

En estas frases, by presenta a quien realiza la accién: by Ana, por Ana. With presenta
el objeto o la herramienta que usa: with a pen, con un boligrafo. Pregunta: ;quién lo
hace? Usa by. ;Qué utiliza para hacerlo? Usa with. Lee el significado en espaiol antes
de completar.

Ejemplo resuelto

The letter was written _ Ana.
The letter was written by Ana.
La carta fue escrita por Ana.

Completa cada hueco con by o with.

01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

La pintura vieja fue raspada con una rasqueta.

The old paint was scraped off a scraper.

El agujero fue taladrado con un taladro eléctrico.

The hole was drilled an electric drill.

El tirador nuevo fue instalado por la operaria.

The new handle was fitted the repair worker.

La pared fue medida por el constructor.

The wall was measured the builder.

Las tablas del suelo fueron levantadas por la carpintera.

The floorboards were lifted the carpenter.

La tabla fue alisada por el carpintero.

The plank was smoothed the carpenter.

El papel pintado fue recortado por el decorador.

The wallpaper was trimmed the decorator.

La tuerca fue aflojada por la mecanica.

The nut was loosened the mechanic.

La grieta fue rellenada por el albanil.

The crack was filled the builder.

El tirador nuevo fue instalado con un destornillador sin cable.
The new handle was fitted a cordless screwdriver.
El desagle fue inspeccionado con una camara pequeia.

The drain was inspected a small camera.

El ladrillo fue colocado a golpecitos con el mango de una paleta.
The brick was tapped into place a trowel handle.
El tornillo suelto fue apretado por la ingeniera.

The loose bolt was tightened the engineer.

La rueda fue retirada con una llave inglesa.

The wheel was removed a spanner.

El borde de la moqueta fue recortado con un cuchillo para moqueta.
The carpet edge was trimmed a carpet knife.

La tuerca fue aflojada con una llave ajustable.

The nut was loosened an adjustable spanner.

El neumatico fue inflado con una bomba de bicicleta.

The tyre was inflated a bicycle pump.

El desague fue inspeccionado por el fontanero.

The drain was inspected the plumber.

La tabla fue alisada con papel de lija.

The plank was smoothed sandpaper.

El papel pintado fue recortado con un cuter.

The wallpaper was trimmed a trimming knife.
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Herramientas y reparaciones
Completa cada hueco con by o with.

21. El tornillo suelto fue apretado con una llave de tubo.
The loose bolt was tightened a socket wrench.

22. La pintura vieja fue raspada por la pintora.
The old paint was scraped off the decorator.

23. El coche fue lavado con una esponja suave.
The car was washed a soft sponge.

24. La pared fue medida con una regla plegable.
The wall was measured a folding ruler.

25. El cable roto fue cortado con unos alicates de corte.
The broken wire was cut wire cutters.

26. La grieta fue rellenada con una espatula.
The crack was filled a filling knife.

27. El coche fue lavado por el ayudante del taller.
The car was washed the garage assistant.

28. Las tablas del suelo fueron levantadas con una palanca.
The floorboards were lifted a crowbar.

29. La rueda fue retirada por el mecanico.
The wheel was removed the mechanic.

30. El borde de metal fue limado por la técnica.
The metal edge was filed the technician.

31. El borde de metal fue limado con una lima para metal.
The metal edge was filed a metal file.

32. El neumatico fue inflado por la ciclista.
The tyre was inflated the cyclist.

33. El borde de la moqueta fue recortado por el instalador.
The carpet edge was trimmed the carpet fitter.

34. La tuberia fue medida por la fontanera.
The pipe was measured the plumber.

35. El cable roto fue cortado por el electricista.
The broken wire was cut the electrician.

36. El agujero fue taladrado por el operario.
The hole was drilled the repair worker.

37. El pasador de madera fue introducido a golpecitos con un mazo de goma.
The wooden peg was tapped in a rubber mallet.

38. El ladrillo fue colocado a golpecitos por la albaiila.
The brick was tapped into place the bricklayer.

39. El pasador de madera fue introducido a golpecitos por el carpintero.
The wooden peg was tapped in the joiner.

40. La tuberia fue medida con una cinta métrica.
The pipe was measured a tape measure.
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Soluciones

Frases completas. Solo la respuesta del hueco va en negrita.

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
11.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

The old paint was scraped off with a scraper.

The hole was drilled with an electric drill.

The new handle was fitted by the repair worker.
The wall was measured by the builder.

The floorboards were lifted by the carpenter.

The plank was smoothed by the carpenter.

The wallpaper was trimmed by the decorator.

The nut was loosened by the mechanic.

The crack was filled by the builder.

The new handle was fitted with a cordless screwdriver.
The drain was inspected with a small camera.

The brick was tapped into place with a trowel handle.
The loose bolt was tightened by the engineer.

The wheel was removed with a spanner.

The carpet edge was trimmed with a carpet knife.
The nut was loosened with an adjustable spanner.
The tyre was inflated with a bicycle pump.

The drain was inspected by the plumber.

The plank was smoothed with sandpaper.

The wallpaper was trimmed with a trimming knife.
The loose bolt was tightened with a socket wrench.
The old paint was scraped off by the decorator.
The car was washed with a soft sponge.

The wall was measured with a folding ruler.

The broken wire was cut with wire cutters.

The crack was filled with a filling knife.

The car was washed by the garage assistant.

The floorboards were lifted with a crowbar.

The wheel was removed by the mechanic.

The metal edge was filed by the technician.

The metal edge was filed with a metal file.

The tyre was inflated by the cyclist.

The carpet edge was trimmed by the carpet fitter.
The pipe was measured by the plumber.

The broken wire was cut by the electrician.

The hole was drilled by the repair worker.

The wooden peg was tapped in with a rubber mallet.
The brick was tapped into place by the bricklayer.
The wooden peg was tapped in by the joiner.

The pipe was measured with a tape measure.
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